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nr. 1969/88 af 24. juni 1988 om indfe-
relse af en enhedsmekanisme for mel-
lemfristet betalingsbalancestotte til
Medlemsstaterne. '

6.2. EMI kan modtage monetare reserver fra
de nationale centralbanker og udstede
ECUer til gengeld for sidanne aktiver
med henblik p& gennemferelsen af EMS-

aftalen. Disse ECUer kan EMI og de na- .

tionale centralbanker anvende til afreg-
-ning og til transaktioner mellem disse
centralbanker og EMI. EMI traffer de
- administrative foranstaltninger, der er
nedvendige for gennemﬁarelsen af dette
stykke.

6.3. EMI kan give tredjelandes monetaerev

myndigheder og internationale monetz-

re institutioner status af »andre indeha-

vere« af ECUer og fastsette de vilkar og

betingelser, hvorpid andre indehavere

kan erhverve, besidde og anvende sddan-
~ ne ECUer. '

6.4.
o ver som agent for og efter anmodning fra
nationale centralbanker. Fortjeneste og
tab i forbindelse med disse reserver er
for regning af den nationale centralbank,
der har indskudt reserverne. EMI udfo-
rer denne opgave pa grundlag af bilate-
rale kontrakter i overensstemmelse med
bestemmelserne i en afgerelse truffet af
. EML. Disse regler skal sikre, at transak-

tioner med disse reserver ikke griber ind

i en Medlemsstats kompetente monetare

myndigheds penge- og valutakurspolitik

og skal stemme overens med EMI’s mél

og den rette virkemade af EMS’s valuta-

kursmekanisme.

Artikel 7
Andre opgaver

7.1. EMI tilstiller en gang &rligt Rédet en be-
" retning om udviklingen i forberedelserne
til tredje fase. Disse beretninger skal in-
deholde en vurdering af de fremskridt,
der er gjort i retning af konvergens i Feel-
 lesskabet, og navnlig omfatte tilpasnin-
“gen af instrumenterne i den monetare
politik og forberedelsen af de procedu-
rer, der er nedvendige for gennemforel-
sen af en fzlles monetaer politik i tredje
fase, samt de vedteegtsmassige krav, som

EMI kan besidde og forvalte valutareser-

centralbankerne skal opfylde for at blive
en integrerende del af ESCB.

I overensstemmelse med de radsafgerel-
ser, der er naevnt i Traktatens artikel 109
F, stk. 7, kan EMI udfere andre opgaver
med henblik pé forberedelse af tredje fa-
se. :

7.2

Artikel 8
Uafheengighed

Medlemmerne af Ridet for EMI, der er re-
prasentanter for deres institutioner, udferer
deres aktiviteter p eget ansvar. Under udevel-
sen af de befojelser og gennemforelsen af de
opgaver og forpligtelser, som Traktaten og
denne statut palegger dem, ma Radet for EMI
ikke soge eller modtage instrukser fra falles-
skabsinstitutioner eller -organer eller Med-
lemsstaternes regeringer. Fellesskabets insti-
tutioner og organer samt Medlemsstaternes re-
geringer forpligter sig til at respektere dette
princip og ikke at sgge at gve indflydelse pa
Radet for EMI under dettes udferelse af sine
opgaver.

Artikel 9
Administration |

9 1. I overensstemmelse med Traktatens arti- .
kel 109 F, stk. 1, ledes og forvaltes EMI
af Radet for EMI. :
Radet for EMI bestar af formanden og
cheferne for de nationale centralbanker,
idet en af disse chefer skal veere nastfor-
mand. Hvis en centralbankchef er for-
hindret i at deltage i et mede, kan han
udpege en anden reprasentant for sin in-
stitution.

9.3. Formanden udnzvnes for en periode pa
tre ar efter faelles overenskomst mellem
Medlemsstaternes regeringer pé stats- og
regeringschefsniveau pa grundlag af en
indstilling fra enten Centralbankchefko-
mitéen eller Radet for EMI og efter he-
ring af Europa-Parlamentet og Rédet.
Formanden udvealges blandt personer,
som er vaerdige 1 almindeligt omdemme,
og som har professionel erfaring i mone-
teere forhold eller i bankvaesen. Kun

~ statsborgere i Medlemsstaterne kan veere
formand for EMI. Radet for EMI ud-
nzvner blandt centralbankcheferne en
naestformand for en periode pé tre ar.

9.2.



